
“I have chosen you from the world, says the Lord, 
to go and bear fruit that will remain.” (John 

15:16) God has entrusted us with the great mission of 
protecting the unborn. Let us be fruitful in this mission 
of love. / “Yo los he elegido del mundo, dice el Señor, 

para que vayan y den fruto, y su fruto permanez-
ca.” (Juan 15:16)  Dios nos ha confiado la gran misio n 
de proteger a los no nacidos. Seamos fructí feros en esta 

misio n de amor. 

.  
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October 8, 2023 
 

REGULAR MASS SCHEDULE 
Monday to Saturday 

8 AM English 

Tuesday, Wednesday and Friday 

7 PM Spanish 

 

SUNDAY 

9:00 AM English, 10:30 AM Spanish 

12:00 PM English, 1:30 PM Spanish  

CLERGY 

• Fr. Gerardo Padilla, Pastor 

• Fr. Taddeo Maria, Ass. Pastor 

• Carlos Oconitrillo, Deacon 

CONNECT WITH US 

Phone: 310-390-5034 

Email: parish@stgerardla.com 

Visit us: www.stgerardla.com 



REGULAR MASS 
Monday to Saturday 

8 AM English 

Tuesday, Wednesday and 

Friday 

7 PM Spanish 

 

SUNDAY 

9:00 AM English 

Welcome / Bienvenido's 
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PARISH REGISTRATION 

Reasons to register with our Parish: 

•To encourage a spirit of belonging. 

•To be part of our mission. 

•To make the process easier when it is 
time to bring your children for baptism, 
first communion, confirmation. 

•To make the process easier when 
celebrating a wedding, a quinceañera, 
or when asked to be a sponsor. 

To attend Mass at St. Gerard does not 
make you a registered parishioner.  
There are many ways to register: 
online, at the Parish Office or simply by 
scanning the QR Code. 

 

REGISTRO PARROQUIAL 

Razones para registrarse en nuestra 
parroquia: 

•Fomentar un Espíritu de pertenencia. 

•Ser parte de nuestra misión. 

•Para facilitar el proceso a la hora de 
traer a tus hijos al bautismo, primera 
comunión, confirmación. 

•Para facilitar el proceso al celebrar 
una boda, una quinceañera o cuando 
te piden ser patrocinador. 

Asistir a Misa en St. Gerard no lo con-
vierte en un feligrés registrado. Hay 
muchas formas de registrarse: online, 
en la Oficina Parroquial o simplemente 
escaneando el Código QR. 

 

HOURS OF OPERATION & MASS SCHEDULE 

PARISH OFFICE 
Monday & Friday: 9:00 AM to 6:00PM 
Tuesday, Wednesday, & Thursday: 9:00 AM to 8:00 PM 
Saturday: 9:00 AM to 2:00 PM 
Sunday: 10:00 AM to 3:00 PM 
 

REGULAR MASS SCHEDULE 
Monday—Saturday: 8:00 AM (English) 
Tuesday, Wednesday, & Friday: 7:00 PM (Spanish) 
 

CHURCH HOURS 
English Masses: 9:00 AM & 12:00 PM 
Spanish Masses: 10:30 AM & 1:30 PM 
 

RECONCILIATION 
Saturday: 2:30 PM TO 4:00PM 

OFICINA PARROQUIAL 
Lunes y Viernes: 9:00 AM A 6:00 PM 
Martes, Miércoles, y Jueves: 9:00 AM A 8:00 PM 
Sábado: 9:00 AM A 2:00 PM 
Domingo: 10:00 AM A 3:00 PM 
 

HORARIO DE MISAS REGULARES 
Lunes—Sábado: 8:00AM (Ingles) 
Martes, Miércoles, y Viernes: 7:00 PM (Español) 
 

HORARIO DE LA IGLESIA 
Misas de Ingles: 9:00 AM Y 12:00 PM 
Misas de Español: 10:30 AM Y 1:30 PM 
 

RECONCILIACIÓN 
Sábado: 2:30 PM A 4:00 PM 

HORAS DE OPERACION Y HORARIO DE MISA 

Pastor 
Fr. Gerardo Padilla, CMSE 
Associate Pastor 
Fr. Taddeo Maria, CMSE 
Deacon  
Carlos Oconitrillo, CMSE 
Business Manager 
Frances Gomez 
Parish Secretary 
Maria Guadalupe Amador 
Administrative Assistant 
Michelle Rodas 
Parish Music Director 
Allan Sims 
Parish Spanish Music Director 
Carlos Martinez 
Parish Cantor 
Dennis Jardiel 
Community Administrator  
Faby Gomez, CMSE 
Weddings  & Quinceañeras Coordinator 
Leonor Oconitrillo, CMSE 

Altar Server 
Deacon Carlos Oconitrillo 
Eucharistic Ministry of Holy Commu-
nion 
Faby Gomez 
Ushers and Greeters 
Faby Gomez 
Lectors 
Faby Gomez 
Music Ministries 
Allan Sims 
Adoración Nocturna 
Manuel Mora 
Encuentro Matrimonial 
Manuel y Ana María Lemus 
Grupo de Oración 
Hilda Prado 
Guadalupanos 
Ana María Ramírez 
Legión de María  
Georgina Estévez García 

Parish Devotions 
2000 Hail Mary 
Bing Estrada 
Divino Niño  
María Balderrama 
Nuestra Señora de Juquila 
Soledad de Pablo 
Our Lady of Fatima 
Frances Gomez 
Padre Pio Prayer Group 
Faby Gomez 
Santo Nino de Cebú 
Bing Estrada 

Service Ministries 
Bellator Vitae/Pro-Life 
Beatriz Amaya 
Money Counters 

CLERGY AND STAFF/CLERO Y PERSONAL OUR MINISTRIES / NUESTROS MINISTERIOS 

COMMUNITY MEMBERS / MIEMBROS DE LA 
COMUNIDAD 

Community Administrator  
Faby Gomez, CMSE 
Weddings  & Quinceañeras Coordinator 
Leonor Oconitrillo, CMSE 
Community Member 
Joseph Gazal 
 



 

SUBMIT A PETITION TO       
ST. GERARD 

St. Gerard Majella is a miracle worker.  

• Patron of Mothers 

• Difficult pregnancy 

• Childress couples 

• End to abortion 

• And so much more… 

There are many ways to submit a 
petition. You can do it online, at the 
Parish Office or simply by scanning the 
QR Code. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ENVIAR UNA  PETICIÓN A   
ST. GERARD 

San Gerardo Majella es un hacedor de 
milagros. 

• Patrona de las Madres 

• Embarazo Difícil 

• Parejas Infantiles 

• Fin del aborto 

• Y mucho más… 

Hay muchas maneras de enviar una 
petición. Puedes hacerlo online, en la 
Oficina Parroquial o simplemente 
escaneando el Código QR. 

 

Reflection 

Mercy Triumph  

The Church opposes abortion, but embraces with mercy those who have made this mistake. 

Let’s all take encouragement from these words of Pope John Paul II: “I would now like to say a 

special word to women who have had an abortion. The Church is aware of the many factors 

which may have influenced your decision, and she does not doubt that in many cases it was a 

painful and even shattering decision. The wound in your heart may not yet have healed. Cer-

tainly what happened was and remains terribly wrong. But do not give in to discouragement 

and do not lose hope. Try rather to understand what happened and face it honestly. If you have 

not already done so, give yourselves over with humility and trust to repentance. The Father of 

mercies is ready to give you his forgiveness and his peace in the Sacrament of Reconciliation. To 

the same Father and to his mercy you can with sure hope entrust your child.” (The Gospel of 

Life, #99).  

La Misericordia Triunfa  

La Iglesia se opone al aborto, pero acoge con misericordia a aquellos que han cometido este 

error. Tomemos valor de estas palabras del Papa Juan Pablo II: “Ahora quiero decir unas pala-

bras especiales a las mujeres que han tenido abortos. La Iglesia está consciente de los muchos 

factores que han podido influir en su decisión, y no duda que en muchos casos fue una decisión 

dolorosa y hasta catastrófica. Puede que la herida de su corazón aún no haya sanado. Cierta-

mente lo que sucedió fue y es terriblemente erróneo. Pero no caigan en el desaliento y no pier-

dan la esperanza. Por el contrario, traten de entender qué fue lo que pasó y denle la cara hones-

tamente. Si aún no han hecho esto, entréguense con humildad y confianza al arrepentimiento. 

El Padre de la misericordia está listo para darle su perdón y su paz en el Sacramento de la Re-

conciliación. Al mismo Padre y a su misericordia usted puede, con segura esperanza, encomen-

darle a su hijo." (El Evangelio de la Vida #99).  
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VISIT OUR WEBSITE 

• See video “See Baby Grow” 

• Many other prenatal resources 

• A comprehensive compendium 
of science-based content related 
to prenatal development.  

• And so much more… 
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“SEE BABY GROW” 

 Documentary that illustrate the 

biology of the unborn using ad-

vanced medical imaging technolo-

gies and     procedures. This enables 

us to visualize these babies, alive in 

the uterus, with unprecedented 

clarity.   

HELP SAVE LIVES 
You can protect mothers and children by joining this world-
wide mobilization! Through prayer and fasting, peaceful vigils 
and community outreach, 40 Days for Life has inspired 
1,000,000+ volunteers! 
 
Here’s how to take part: 
• Join us from St. Gerard Majella Church with our Pro-Life 

group Bellator Vitae for peaceful vigils prayers on Satur-
days September 30, October 7, 14, 21, 28 and November 
4 and 5, 2023 from 9 am to 11 am. 

 
• Address: 12304 Santa Monica Blvd. Los Angeles, CA. 
 
• Hours: We meet at St. Gerard Majella Church after the 8 AM 

Mass or at 9 AM at the clinic. 
 
• Local contact: Beatriz (310)390-5034. 
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VISITE NUESTRO SITIO WEB 

• Vea este video en español 

• Muchos otros recursos prena-
tales 

• Un compendio completo de 
contenido basado en la ciencia 
relacionado con el desarrollo 
prenatal.  

• Vea este video en Espanol  visi-
tando: 

"VER CRECER AL BEBÉ" 

 Documental que ilustra la biología 

del feto utilizando tecnologías y 

procedimientos avanzados de 

imágenes médicas. Esto nos per-

mite visualizar a estos bebés,     

vivos en el útero, con una claridad 

sin precedentes.   

¡AYUDA A SALVAR VIDAS! 
Protege a madres y bebés es uniéndote a la movi-
lización Pro-Vida más grande de la historia.  
40 Días por la Vida ha logrado tener más de 
1,000,000+voluntarios en 63 países. 
 
• Acompáñanos desde la Iglesia de San Gerardo 

Majella con el grupo Pro-Vida Bellator Vitae por 
vigilias pacificas de oraciones los sábado 30 de 
septiembre, 7, 14, 21, 28 de octubre y el 4 y 5 
de noviembre, 2023 de las 9 AM hasta las 11 
AM.  

 
• Dirección: 12304 Santa Mónica Blvd. Los Ánge-

les, CA. 
 
• Hora: Nos encontramos en la Iglesia de San Ge-

rardo Majella después de la Misa de las 8 AM o 
en la clínica a las 9:00 AM. 

 
• Contacto local: Beatriz (310)390-5034. 
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REGULAR MASS SCHEDULE 

Sunday, October  8th 
9:00 AM Fino Amador (B-day) 
10:30 AM Ma. De Refugio y Susano Ceniseros 
12:00 PM St. Gerard Parishioners 
1:30 PM Nuestra Señora de Rosario  

Monday, October 9th 
8:00 AM Martha Ramirez (B-day) 
7:00 PM Reparation for Abortion 
 

Tuesday, October 10th 
8:00 AM Jacob David (B-day) 
7:00 PM Manuel & Berenice Mora (26th Wedding Ann.) 

DAILY MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA DIARIA 

Twenty –seventh Sunday in Ordinary Time  Sunday, October 8, 2023 

The second collection is for the development of our 
new Catechism Program. 
 
Thank you for your generosity. 

La Segunda colecta es para el desarrollo de   
nuestro nuevo programa de catecismo.  
 
Gracias por su generosidad. 

Wednesday, October 11th 
8:00 AM Francisco Lara + 
7:00 PM Wallace & Carlota Reifel 
 

Thursday, October 12th 
8:00 AM Pastor’s Intention 
 

Friday, October 13th 
8:00 AM Ray & Yvonne Gartsman (Wedding Ann.) 
7:00 PM Reparation & Conversion of Sinners 
 

Saturday, October 14th 
8:00 AM Joseph Hanoush + 
7:00 PM  

Prayer for the Sick/Oración por los enfermos 
 

Let’s pray for those in need of our prayers. 
Oremos por aquellos que necesitan de nuestras oraciones.  

 
Your welcome to ask for prayer for the sick by calling the parish office (310)390-5034 or email 

at parish@stgerardla.com. 
 

Les invitamos a pedir oración por los enfermos llamando a la oficina parroquial                  
(310) 390-5034 o enviando un correo electrónico a parroquia@stgerardla.com. 
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Columbus Day, Office is CLOSED  
ON Monday, October 9th 
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Monthly Devotion to  
Our Lady of Fatima  

Friday, October 13th 
Rosary— 6:30 PM 
Mass— 7:00 PM 

Candlelight Procession 
Adoration of the Blessed Sacrament until 9:00 PM 
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REGULAR MASS SCHEDULE 
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Devoción mensual a Nuestra  
Señora de Fátima 

Viernes 13 de octubre 
Rosario a las 6:30 PM 

Misa a las 7:00 PM 
Procesión con Velas 

Adoración al Santísimo Sacramento hasta las 9:00 PM 
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Online Giving 
 

You can use our Parish’s website to deepen your commitment to the church and the 
ministries you care about the most. Your recurring gifts will sustain our mission month 
after month. You will also help our parish by putting costs for envelopes and paper and 
allowing our staff to spend less time processing cash and checks and more time on min-
istries. It is easy to get started. Here are two ways to sign up: 
 
1. Visit our website www.stgerardla.com and click on Donation. 
2. Scan the QR Code 
 
Thank you and may God bless your generosity. 
 

Donaciones en línea 
 
Puede utilizar el sitio web de nuestra parroquia para profundizar su  compromiso con la 
iglesia y los ministerios que más le interesan. Sus donaciones recurrentes sostendrán 
nuestra misión mes tras mes. También ayudará a nuestra parroquia poniendo costos 
para sobres y papel y permitiendo que nuestro personal dedique menos tiempo a pro-
cesar efectivo y cheques y más tiempo a los ministerios. Es fácil empezar. Aquí hay dos 
formas de registrarse: 
 
1. Visite nuestro sitio web www.stgerardla.com y haga clic en Donación.  
2. Escanea el código QR 
 
Gracias y que Dios bendiga su generosidad. 
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REGULAR MASS SCHEDULE 

       TOGETHER IN MISSION                                     UNIDOS EN MISION 
          Be the light to others                                       Se la luz para otros 
                              &                                                                                   y  
        help God’s light shine.                        Ayuda que la luz de Dios brille. 

To donate Click on the QR code to the right  

and it will take you directly to TIM donation page which will credit St. 

Gerard Majella Church.  

Thank you for your generosity. 

 

Para donar Haga clic en el código QR a la derecha y tomará directamente a 

la página de donación de Unidos en Misión que acreditará la Iglesia de  

San Gerardo Majella. 

 Gracias por su generosidad.  
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